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b L OFEDIEATNR B DRI

RRAZPAXAZRIARRIEFZZETREL 1 F
B LD

AfEix, MV agEoIEAMZE (Impersonal Passive; DAT IPass) D7 Seth%2 B L., JeiTiFoE & b %
WhnrEiT5> 2 E2HNET %, 88 1HiTlX IPass OB EIC O WL L, 55 2, 3 fi CHEkIgR
ENTELOWEENT 2, F46TCRZOHEBERL2HIET, B5EHIIHETH 3,

1. EATZE & FDOXDEBKk
kv 2 ZECld AEIERNIC BRI R DO TRD X 5 XD 5 b,

Q) Haftason-lar-: gol cevre-sin-de kos-ul-ur.
weekend-PL-POSS  lake  around-POSS-LOC  jog-PASS-AOR
ERICIFHOEDY T (B DAN) Fo=27F%] ? (Nakipoglu 20011 (13a))

DD RIF, BFEAPEEEE R T ERLADE LD ENTERVOIEARZE LTI 5,
HIXW)TiE, b b LUHBFTH 2 [EDkos-) ICKEHERENNE. UL OB AFMZE L 117 Vkosul-
LSO LENT NS,

FEAFRZ G Z—fRIc, BHELHEEZEZTHIIB-VImAZ L L b icHv s, o XEZEOBE2ET
fedIicHwond, Toga, BREICHTIBVENETEEAITAIRELRbD LIRS E, Thbb,
BIXQ) TEARELBDO AN T v = TRTHI TEDPERENTED., ZRICE > THOEEIES
NTw 5, BISCQR)EXIGT 2 BEH) 3 (2a) & IEAMZE L) WIE L 72 H DTH 255, (2b)IFARED A
FEPEHRIK AT WS EWIFHRICERTEI LT, L2, BPIRCDICHLZARY FTHE EW
2&97%., BOBEMEET TR >Tw5,

(2) a. Turist-ler  ada-da her aksam ylz-er.
tourist-PL  island-LOC every.evening swim-AOR.3

TBUGE 3 R TERIK <)

U RN VaBEERE RO 5 5iETH D,
1% 4 FEOHAREST iwfinlwl O HE - JitlEAL.
AL 2 FED AR ale DRIEFILZ RS, £,
D iZ t/d OF &Rk, -@-DIFEAEEZRT,
F I ERERE T, BhEAREER N
F3F QLAY bR biE0 (Tb b ilulilal) .
FH1#&PD 72513 In,
BE#&DD R biEn W) BIEEERZ L 5,
2 AR CTHIH L72fIST oW T, 7 a ADOBGERIFIEARFNFHAEIL & U 7223, SEFRICIZERRE TH D
W< WS DNRENoT=Tod, FfROMEE E, BREDHAEICR L DEIRAT,
3 NI ENGENC L U i, -Ar, IO BIEREEO T NnEd LD . BRERIIZEE-mAz & 725,
1
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b. Ada-da her aksam yuz-ul-ir.
island-LOC every.evening swim-PASS-AOR
TE ik, B (% DAD) KRS AW S (Kornfilt 1997: (1146))

FLaZETid, XOBEREOTENIARFEICR D DL S BG4, BBENICZEEETw5, 4]
X(3b)D & D ICRZEMEE THICFEEZRR LAV E T TR, BEO S AMRTEBIERIN T VLD LR
MESNnTLEH, "TTTREELY Naz2Wb v LI RNREHEEDOFTAZLTDH 5 S 72DITIE,
EHLALZEMLL VL EWIT RV,

3) a. Burada sigara ic-mez.
here cigarette smoke-AOR.Neg.3
(2 2O T Z N a Wb
b. Burada sigara ic-il-mez.
Here cigarette smoke-PASS-AOR.Neg.3

[ ZClXieb X Nzl (=28 ) 4

2B FIVAGEDIPassiE, Wz B34 bby-phrase5E D FEEH W TENWEEZERIT 52 2 LIZFTE R,

FIVAFEDIPassD B EE 2 5 L CHEELRREIE, ABMANOEFETZOX AT L TE
RWEWIERTH B, 72 ZIEFILE) X, B TMRAFEPEI 2%, ERT EHFRRPAH22RZ T
TH K EZIBHREZT B0, EBRICEARD (0% b, 0 posniz ARD) R Tws Ew
SRR L 2 EF Sz,

4) Gece sokak-ta havlan-i-iyor.
night street-LOC howl-PASS-PRES

(7, JBETHEDMMRRZTWD IRZFE D Z 25 (Biktimir 1986: (9))

BERISCCTIERD & 5 IR RSD 2, IXE)E TS A =2y FrbDFIXTH 5, ZDHA,
D70 TAMRE) LATEE L 72 EWRIC 72 o T 2 O DR E WV,

(5) a Ik bulusma-da nasil opiig-Ul-Ur?

first  date-LOC how Kiss-PASS-AOR
BADT— P TESLILLEFATES ?)

b. Dakika-da bir sayfa nasil oku-n-ur?
minute-LOC one page how read-PASS-AOR

Mgy 1 R—YHEICiZES T ? )

4 IEATRZ I IIRRFTHE D W2 ETE KW B, FFATREIE 2R, PALBICIIRk 2 T HEN S D73, 6
TREIE E WS T FFRTHNRELZ OO E S TH D, 4HTRIET D,
2
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2. FFRERENGEE & IETHRENEA
IPassiX il 5 5EMIC, FEREMSENGCIXTRECTH 2 DICIERIEEIFACIRAARETH D, LI sdF0E A
3 EB% W (cf. Perlmutter(1978)), & 2 A28 bV 3BTk, JENMEEIEITH 2L D IPassE D 52 &
23T & % (Biktimir 1986: 58), Z D fiAS bV aiEdIPassifZEic B W CHIC A i EiF ST & 7,
FEretsEDE - JEXTHSEDF & [ZPerlmutter(1978) D TIEXMEARE ICih % 2 HEE O 3L TH 5, HEH
FEBRIC IR E R BEHE TR AR, S F0nERRICT A 2E8EH» SR I N TS, FiE
AR DR R S BIREE L WO BlR» 6 /5 L IRIICIK, FERBEIENIZEIEE 2 IHIC L %
HEjFATH b, IEEEG I EIE OREBREZIHIC L 2 HEFTH 5, H16, 7)DMBENEFSE O HIC X
b, FEEEE TEE 2, OFEFEIMUBEGE O FFE LA CREWRKE 2, JEEER TEns, o
FEEDMUENG O HIVFE L R U EREEIZHoTw 2 2 L399 %,

(6) a O AEEAY Wil 7, (7) a KEB2S fLifiz BEL 72,
b.  ARHEA BHEL, b. (B Bz,
BfFE  EhE BfEE  HEE

CDOBRKEDOEDSDHEBEICZOEERMEINT VS L) DHUTAH (The Uniformity of Theta
Assignment Hypothesis) DO FEiRT % & ZATH %, FEREIEENG O EFEA G IZRA D & MhEhEE o 3354
) & F CATBIC AR T 228, RIS ENG o FFEA G B o HIWREL IR OfEICER L, 20k
RDERNEYA IV CEIEMEICEHT 5, IEEEE O EFESMEEREIC X > T BN O T35 & 1
BRb52F0ERE2501F, 20072 LHHEIN S,

(8) The Uniformity of Theta Assignment Hypothesis (UTAH) (Baker 1988):
Identical thematic relationships between items are represented by identical structual relationships

between those items at the level of D structure.

BN O Z I, BFE X O FFEEHEEL. HNEL FEICBEIE 5 Lcfrbh by, Bl
OWEYE LDV 2 EBT 5 L, FEAMRZHICE > TEELZMEL, FlI)DE > B L% DL BT ENT
XDk, EFEPDS & O EMEFCOFEE L M UHEICH 2 FEREFHOATH 55

TEFILQ)THW S T2 A &Kdis-) 4 Sbogul-)  THUET 2blyi-) (&, WIhbIHE U CREEREZ
LY, ZOETIHENEEFHEEZ SN HEFETH DA, Praikl LCIERICHARIPassz DL 5 C
ETE D,

(8) a. Buz-un list-Un-de stk stk diis-Ul-0r.
ice-GEN  top-P.3-LOC  often fall-PASS-AOR
KD Eix & 1F%),

5 TILEMANC ED X 95 7221l 2 3L THIFIH S BRI 23 TPass (272 2 D ABIT 57, & o Dl 58
b ED LD RBEL EFRT DL - TR D, 72 & 21X Perlmutter [ ZEIMR CIEOHIRE T8 b2 T H
BIREDEFE~OFKE ] EER LD, ZONGTHUL THRFEOFEKIT—E LTI &)
HI#9 Z> < AIEFEe k& EhEI O Z LA 5T 5 Z & 1272 5 (1-Advancement Exclusiveness Law).

3
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b. Yazin burada  bogul-un-ur.
in.summer here drown-PASS-AOR
M2 ZCIEREIRADNENS
c. Bu yetimhane-de cabuk biyd-n-dr.
this orphanage-LOC quickly  grow.up-PASS-AOR
FZ DIVEBE TR R v PR R T % (Biktimir 1986: 59)

CHIMRAEMI N TV 2 DIE, IPassd & 3 Kl & DB TH 5, F v agE T, JEREtEEE D IPass
IR R R 2 o THN B DIkt L. Kornfilt(1997) 1%, FERH&EhE D IPassid 37 T L A Bz
EIRRTWB, D0 FLagiick v Tid, FEREME. FEE L v o 7 EEERI O ERK 720 ¢ 7 <. Rl
DX IPassO A EE A TWVWEEWVI T LIRS,

3. XTSI - IFERERDXAZRESIE S
Nakipoglu(2001)i%, #WEZ TlPass2 K TE 2050, FBREOTEENE SRS h D0, L
SEHEIC X o T MV aGEo HEEE 2SR IC B L R TH 5,

HAZEDIPassTlE, TNETIKIARTEL X DI, MEERABPE®R LoFEFEL L CHifES NS C
LTl b, L ZADMRELDIPass T, BIfFFIFARE T2 { FiE (specific) D A, ZNbEEL F&2 &
O ANEEIEE & U T E 4w & v 5 (Nakipoglu 2001: 137), T 7%b b — AMREE L L TR &
N5, HILO)RFELCLED T 7L —X Lo Tn5BE

9) a. Din iki  saat kog-ul-du. Lit. “Yesterday it was jogged for two hours.”
yesterday two hour jog-PASS-PAST
b. Din iki  saat kos-tu-k. Lit. “Yesterday we jogged for two hours.”
yesterday two hours jog-PAST.1PL
"WEH. #A7- 51 2 KEfEAE - 72 ) (Nakipoglu 2001: (16))

Nakipoglu(2001)T & HEFH 2 1SHD 658 E THlF o T b, RUIBWT, OlZYEMEA+E CTlPass)’
FEETHD I LE, XIFAARETH S 2 L 2RT, VHITHIETHIEELTD IPassH A BE 7= B FIRE,
IME AT T D AIPassAS AR CHB R T I AN IRE 2 B RE, Bz Z b 2 b AZFFEIc L 52 L
72 BRI REIRD 5 1PassE D { N WEIEARETH %,

6 = Z CIFHER-Dyor, @E-DI, 58 TH-mls, KKF-(y)AcAk, FJE-Vr/-mAz #E L T\ 5,
7 Z i3 B. Comrie & N. Smith(1977)® The Lingua Descriptive Studies Questionnaire (Z#ll> TE)»
NI SEETH Y | FRICIEUT R D FI0EE STV D DT TiEZew,
8 WEED [Pass 1S ED X 5 RBGH THWOHN DL DD, BREIITEDERIDBRKIZDD D TR,
7o & ZITHATXT TR BIFER T > W 7 2% > T, P e X TREIZLELL] RELHETD
LAl D X IR HBICT L END D, ETMERRIZ, 74 0T v RETIEZHBE — A
BEOBEIZERTABRCESHWD LW Z L2 HX THEW, SHORENRED X HITHELIZD
DAL R & 720,
9 3 @G & 4 FHE IO XBIEZ Z TIEREIZ Ly,

4
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IPass& DEEE eRVE i \EFE
1/2%8%h5 O O JERERR
3/4%EEhE O
. FEXTHE
5%EEh5A (X) (X)

=1, BEEE ERHIIC K BIPassAI &

ML K BICE T 2EEADZES T H % 2%, Nakipoglu(2001) TlE Z DFEW D TFERME, LwoH,85 2%
ko TEHINTWY S, ZHIFHEFDR ST HREINEE(Internally Instigated) D {2k FH 2 D 2>, Zh
& b HHAE (externally instigated) D HISREE 2 D, L\ H HEMEETH | FEICIERER - FEXHIE D X FI] 2l
FUL7Zb DItz > T 5,

VEHENGNIEME L 2 B3R & BENEEE2 R, 2B EMESR R &, BEE LBELDH 5,
T LAFRONWERIC L b FREPF SR I, ZNE2EERPREFET 2 L5 2Rk E2RL TS, &
o HREOFERNIEELARONMENCH 2 AREDEETH 5,

SIAEE A X IR BN & DS N B EFATETH B, LD AlPass® FFA L. BB D IPassid 4
SNk, SEEENIZ S 2 AMEZFEICE 2 2 LR IPassiE RAHETH 5, T b IFHKEEDFHER
DEEROINIAAET 2RO HRETH %,

AR ‘ | SN —
1S
1 2 3 4 5
atla- Bk agla- i< ol- S buyi- #&» bat- e
calig- 18 < gul- %5 bogul- &iFnz yaslan- FE2 L2 clri- <3
disin- #x 3% hapsir- < L& bayll- 32 buna- Ew3 don- #3%
kos- 5 hicki- L®-<b dog- ‘“Eh3 eri- A3
konus-  E&T horla- W' karar- %< 7% %
oyna- g 5 kizar-  RHIT % kinl- #Eh 3
yuri- #Hx < okslr- %%73 % patla- #2773
yuz- K< uyu B3 sol- Lihz
FERERS FEXSHE&

1. Nakipoglu (2001: 144) < & 2 EHENEEINE

DUT 12 3%EEN A (10) & 4%EEE (11) Dl %2 281F %, Nakipogluld, 34814 HIkFx TEEMICs Sk
L7ch, BEBLTZNICOWTHRELZDTEIENTER V) D, ~AMERZE® LoFiEE
T 5IBETZDIPassic TE W D72 L LT % (Nakipoglu 2001: 142),

(10) a.  Bu gol-de yazin stk stk bogul-un-ur.
this lake-LOC summer-GEN frequently drown-PASS-AOR
"z OMcIREI X K AR5
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b.* Bu gol-de gecen yaz bogul-un-du.
this lake-LOC last summer drown-PASS-PAST (Nakipoglu 2001: (21b, c))
(11) a  13-17 yag-lar- arasinda  Gok blyu-n-dr.
age-PL-P.3  between a.lot  grow-PASS-AOR
132 617 DI (ANX) K {E D)
b.* Bu ev-de bly-n-di.
this house-LOC grow-PASS-PAST (Nakipoglu 2001: (244, b))

Nakipoglu(2001)!d. #EZIPassD EIR DO FFEDS THE L F2EUEBO AR Z LRI N2 HEH
FL . 3AEEG OB ETEIPass A SN2 WHAZ ST L TWwb, Ly LEBEFBICE W TIX, Perlmutter
DFEHE L 7z & 5 1 IEREIKENEI D A DS IPassZ TERL L. K E)E 1XIPass 2 TE T 5 Z L TE RV EWL S
RZEEICEZ 2L, LA MLVAEDIPassIc B6 102 IENFRIZ, P PoMBEICRET 2EEX15Z L
MTEDZDTIEEVD,

4. RGOS
HRTTICIERR 2 7 D3 % 23 R D & 5 1 KA & 5 (%I Tireli (1960: 34) % SE I HFRED T 72) 0
() HEWEICE R E2RT. £ BEHESGRET S HE
(b) e, Bl HEL oS 74 HiE
(c) WEEEEHI Db b 3 ik (=BT
5[ O OFORFRN L D & BORITBIERGE & FEFOR L 2K S D, JBIEEURIXRMZ E MO &
WERRIZRBMEZ & b O T RN Y A 7 Th v | R EMEME < FFE DRERNITHE DU 7o HR R R
Z 8 LT HERGRER & XA S5 (cf. #£[#(2008), 11(2008)), FILIEA TReE ORFRENIZHE S 41720 ) B
WEITH Z EiE, RN DB SN TE 7 (f. #(2013: 137), (UDIZHIEQ@ DHILE 2T 5,

(12) a. Dlnya giines-in etrafinda dOn-er.
earth sun-GEN  around round-AOR
B B NEYNY DI ER ¥ sl
b. Su uyu-r, diisman ~ Uyu-maz.
water sleep-AOR  enemy sleep-AOR.Neg
AR D . HUIIR S 2w GHETRED (Tureli 1960: 34)

PR ERFORTIE R L BEAORTH B L) Did, BEZ2ETEHONEL AT S Z LA8T
E 5, PVAFETEPIROEPICHEEEHOWTEHEZRE T2 L8 TELD, Z0LE, FIF
B 5 EBEENROAKGNZMEEE LR T 32X TH 2 0Icxf L, BERIFRICEZ L - HEEE2R
RT3 721FTH % (Goksel and Kerslake 2005: 339), =D Z &, & 2 BEIFME 2T 522 L %2R
B35 k9%, REEORHZRTRFIT LR TE v Licd BTHE 5 (14).
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(13) a. Ali sigara ic-mez.
Ali  cigarette drink-AOR.Neg

b. Ali sigara ic-m-iyor.
Ali  cigarette  drink-Neg-PRES
7 Vs xaz2lbizn) (Goksel and Kerslake 2005: 340 (67)(68))
(14) a.* Ali  buglnlerde sigara ic-mez.

Ali  these.days cigarette drink-AOR-Neg

b. Ali buginlerde sigara ic-m-iyor. (Goksel and Kerslake 2005: 341 (69))
Ali  these.days cigarette drink-Neg-PRES
'PVIEZDT ALY NazRbizn,

JEMERGRICBIL T, XOEHRORIC 2 o T 2 56D A, ARRIFFFS N WVIZT ORE LG D7
END LI HIPHER B EEETHE SN T 5 (112009), 72 & ZIFEFETZE%2 DL 2. (15)D & 5
ICAIIEN 2 5 L 2R S H L CEEICIRAZ Z LIETERWIIETTH BP0, BEBEEOMS 0
BHATIC R > T 3 HAICIE D & 5 AR LGRS N S,

(15) a. This spoon has been eaten with. (Davison 1980)
b. That city has been fought many a battle over. (Bolinger 1975)

N ZE511(2009: 10-11)1& THEEE D B2 5 U — MY 72 fEETHIFNIER L Tw» 31 b b 5 38K &
BOoNBDIE, HKkEZOLODEZMDTIRARL, HEkEZEEZ CEEOBMEZEER TS L
WHRE R D720 TH B, LIABRRTWBA, FLaEdIPassh 20Kl LTIASZ I ENTE 5,
HIL(8) % L. ZNDBWAGRIC 2 > T2 HHIANICITFREIN TV LD TH > T, AR THNIEH
EWICHFRENZ VDT RWES D b,

5. f&sE

ARFEF T BV aFEDIPassD Fe T ZENakipoglu(2001) 2 Bl b EWF. Z 07— L W2 atd 5 2 & T,
F O FZLEDOE ORI T S ERBHE L, ML aiEDIPassid, A TIXIEREREI O A TR
Sh, IEEEECRIFR SN AV E VWS BEENICES N E2HLTWws L, £/t a
ORI, SESELFECHRAMEETT LERSNh T 2 BERGROHEERI>TwBb T E
ZIRHYLIT, PassD T — & % FER L 72,

Bk A 7 L Passt DHEEIEI 6 2T 272010, SRIIMERD & 5 LEFEREKICEH L 7% Tl
BRI THEFZIATTHEILLLFARE LTV E 2, £/, T LBEFOAICERT 20D TlE%
L BEER AR 2 L, MoBFRICOER LA ThiEn sz, EEE BREF OGS4 I3 IERERKRE)
FHTH B 5IPassiC 7z B DIF LR, BR LOFEFEN — AHELRICR SN T EDITTIER 0L 5,
WEBEDEDEFOPRL L, o, FRCBRETNICE © TCREIZDIPassHBHZIC B &5 523, BIfRETIC
HOIAENTGES, AR T L7z & 5 SRR Tw 2 Dh, JHEIHEATH R,

7
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(16) Bugiin tamda hasta ol-un-acak bir  gln.
today  very sick  become-PASS-FUT a day
MSHIZETH KL R0HE (RASHAD)

BAEO MV aEF s, HIEFHTZL TR WD DIFEFIC X 215 TH 255, HiLoHMEIZH»
b oTETCHEEARINVHEED VAN VI 4= M EBEATAT - F2v72FET05,

Es—%

AOR  aorist SSRVA | Neg negation @7E PL plural BEE
FUT  future Ak P posessive FITA PRES present  FifE
GEN genetive J&f% PASS passive 25

LOC locative frE#S PAST past LT

SE R

I KB (2008) TEMEAUA & FETE R mbdbEds (R) TROAEIGR, < A LB HIkC 21-43.
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